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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

MINISTERE DES FINANCES
F. 97 — 1166 [97/3288]

12 JUIN 1997. — Arrété ministériel fixant le calendrier des adjudica-
tions et du réglement des fonds des emprunts dénommés « Obli-
gations linéaires » libellés en francs belges pour le second semestre
1997

Vu l'arrété royal du 13 janvier 1997 autorisant le Ministre des
Finances & poursuivre en 1997, I’émission des emprunts dénommés
« Obligations linéaires »,

Arréte :

Avrticle 1°". Pour le second semestre de I'année 1997, le calendrier
des adjudications et du reglement des fonds des emprunts dénommés
« Obligations linéaires » libellés en francs belges est fixé comme suit :

MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 97 — 1166 [97/3288]

12 JUNI 1997. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de kalender
van de aanbestedingen en van de storting van de gelden voor de
leningen genaamd « Lineaire obligaties » uitgedrukt in Belgische
frank tijdens het tweede semester 1997

Gelet op het koninklijk besluit van 13 januari 1997 dat de Minister
van Financién machtigt tot de voortzetting, in 1997, van de uitgifte van
de leningen genaamd « Lineaire obligaties »,

Besluit :

Artikel 1. Voor het tweede semester van het jaar 1997 wordt de
kalender van de aanbestedingen en de storting van de gelden van de
leningen genaamd « Lineaire obligaties » uitgedrukt in Belgische frank
vastgesteld als volgt :

Année 1997 — Jaar 1997

Mois Date des adjudications Date des paiements
Maand Datum van de aanbestedingen Datum van de betalingen

juillet — juli 28-07 31-07

ao(t — augustus 25-08 28-08
septembre — september 22-09 25-09
octobre — oktober 27-10 30-10
novembre — november 24-11 27-11
décembre — december 15-12 18-12

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 12 juin 1997.
Ph. MAYSTADT

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 12 juni 1997.
Ph. MAYSTADT

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE
F. 97 — 1167 [97/7092]

29 AVRIL 1997. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du 11 septem-
bre 1987 portant création d’'une médaille commémorative des
opérations humanitaires armées

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'article 114 de la Constitution;

Vu I'arrété royal du 11 septembre 1987 portant création d’une
Médaille commémorative des opérations humanitaires armées, modifié
par I'arrété royal du 2 juillet 1992, par I'arrété royal du 20 mai 1994 et
par I'arrété royal du 21 juin 1996, notamment I'article 2;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de la Défense nationale,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A l'article 2 de Il'arrété royal du 11 septembre 1987
portant création d’une Médaille commémorative des opérations huma-
nitaires armées, modifié par I'arrété royal du 2 juillet 1992, par I'arrété
royal du 20 mai 1994 et par I'arrété royal du 21 juin 1996, sont apportées
les modifications suivantes :

1° au 1° les mots « et au Ruanda-Urundi » et les mots « ou sous les
ordres du commandement des troupes au Ruanda-Urundi» sont
supprimes;

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
N. 97 — 1167 [97/7092]

29 APRIL 1997. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 11 september 1987 instellende een herinnerings-
medaille voor gewapende humanitaire operaties

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 114 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 september 1987 instellende een
Herinneringsmedaille voor gewapende humanitaire operaties, gewij-
zigd bij het koninklijk besluit van 2 juli 1992, bij het koninklijk besluit
van 20 mei 1994 en bij het koninklijk besluit van 21 juni 1996,
inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Landsverdediging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 11 septem-
ber 1987 instellende een Herinneringsmedaille voor gewapende huma-
nitaire operaties, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 2 juli 1992, bij
het koninklijk besluit van 20 mei 1994 en bij het koninklijk besluit van
21 juni 1996, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in 1° worden de woorden « en Rwanda-Urundi » en de woorden
« of onder het bevel van het commando van de troepen in Rwanda-
Urundi » geschrapt;
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2° le 2° est remplacé par la disposition suivante :

«2° les missions AFRIQUE 60 accomplies au Congo du
ler juillet 1960 au 31 décembre 1960 par les compagnies de marche
placées sous les ordres du commandement visé au 1°; »

3° au 4° les mots « et au Ruanda-Urundi » sont supprimées;
4° au 5° les mots, « et au Ruanda-Urundi » sont supprimés;
5° un 5°bis, rédigé comme suit, est inséré :

« 5°his. Les missions AFRIQUE 60 accomplies au Ruanda-Urundi du
ler juillet 1960 au 21 aolt 1962 par les unités sous les ordres du
commandant des troupes au Ruanda-Urundi, par les équipages de la
force aérienne ou de I'aviation légere et par le service médical; »

6° un 12°, rédigé comme suit, est ajouté :

« I’opération « SUNNY WINTER » qui a été exécutée sur le continent
africain entre le 29 janvier et le 24 mars 1993. ».

Art. 2. Notre Ministre de la Défense nationale est chargé de
I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 29 avril 1997.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense nationale,
J.-P. PONCELET

2° de 2° wordt vervangen door de volgende bepaling :

«2° de missies AFRIKA 60 die in Kongo van 1 juli 1960 tot
31 december 1960 werden uitgevoerd door de marscompagnies die
onder het bevel van het in 1° vermeld commando stonden; »

3¢ in 4° worden de woorden « en Rwanda-Urundi » geschrapt;
4° in 5° worden de woorden « en Rwanda-Urundi » geschrapt;
5° een 5°bis, luidend als volgt, wordt ingevoegd :

«5°bis. De missies AFRIKA 60 die in Rwanda-Urundi van 1 juli 1960
tot 21 augustus 1962 werden uitgevoerd door de eenheden onder het
bevel van het commando van de troepen in Rwanda-Urundi, door de
bemanningen van de luchtmacht of het licht vliegwegen en door de
medische dienst; »

6° een 12°, luidend als volgt, wordt toegevoegd :

«de operatie « SUNNY WINTER » die werd uitgevoerd op het
Afrikaans continent tussen 29 januari en 24 maart 1993. ».

Art. 2. Onze Minister van Landsverdediging is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 april 1997.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landsverdediging,
J.-P. PONCELET

. ————_—

F. 97 — 1168 [97/7093]

29 AVRIL 1997. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du 19 octo-
bre 1976 déterminant sur pied de paix le nombre maximum
d’officiers en service actif de chaque grade ou groupe de grades et
les répartissant entre les différents corps des forces terrestre,
aérienne et navale et du service médical

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 13 juillet 1976 relative aux effectifs en officiers et aux
statuts du personnel des forces armées, notamment I'article 5, § ler,
remplacé par la loi du 28 décembre 1990;

Vu I'arrété royal du 19 octobre 1976 déterminant sur pied de paix le
nombre maximum d’officiers en service actif de chaque grade ou
groupe de grades et les répartissant entre les différents corps des forces
terrestre, aérienne et navale et du service médical, notamment le
tableau I, B, annexé a cet arrété;

Vu le protocole du comité de négociaton, cloturé le 5 février 1997;
Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 6 février 1997;
Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 17 mars 1997,

Vu I'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
17 mars 1997,

Sur la proposition de Notre Ministre de la Défense nationale,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans le tableau Il annexé a I'arrété royal du 19 octo-
bre 1976 déterminant sur pied de paix le nombre maximum d’officiers
en service actif de chaque grade ou groupe de grades et les répartissant
entre les différents corps des forces terrestre, aérienne et navale et du
service médical, la partie B — Force aérienne, est remplacée par le
tableau I, B, annexé au présent arrété.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de la Défense nationale est chargé de
I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 29 avril 1997.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense nationale,
J.-P. PONCELET

N. 97 — 1168 [97/7093]

29 APRIL 1997. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 19 oktober 1976 tot vaststelling op vredesvoet van het
maximum aantal officieren in werkelijke dienst van elke graad of
gradengroep en tot hun verdeling onder de verschillende korpsen
van de landmacht, de luchtmacht, de zeemacht en de medische
dienst

ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 13 juli 1976 betreffende de getalsterkte aan
officieren en de statuten van het personeel van de krijgsmacht,
inzonderheid op artikel 5, § 1, vervangen bij de wet van 28 decem-
ber 1990;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 oktober 1976 tot vaststelling op
vredesvoet van het maximum aantal officieren in werkelijke dienst van
elke graad of gradengroep en tot hun verdeling onder de verschillende
korpsen van de landmacht, de luchtmacht, de zeemacht en de medische
dienst, inzonderheid op de tabel 1I, B, gevoegd bij dit besluit;

Gelet op het protocol van het onderhandelingscomité, afgesloten op
5 februari 1997;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
6 februari 1997,

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
17 maart 1997,

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 17 maart 1997;

Op de voordracht van Onze Minister van Landsverdediging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In tabel 1l van de bijlage bij het koninklijk besluit van
19 oktober 1976 tot vaststelling op vredesvoet van het maximum aantal
officieren in werkelijke dienst van elke graad of gradengroep en tot hun
verdeling onder de verschillende korpsen van de landmacht, de
luchtmacht, de zeemacht en de medische dienst, wordt het deel B —
Luchtmacht vervangen door de tabel Il, B, van de bijlage bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Landsverdediging is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 april 1997.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landsverdediging,
J.-P. PONCELET



